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AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE
DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA FOR
THE SALE OF AGRICULTURAL COMMODITIES UNDER THE
PUBLIC LAW 480, TITLE I PROGRAM

The Government of the United States of America and the

Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka

agree to the sale of agricultural commodities specified below.

This Agreement shall consist of the Preamble and Parts I and

III of The Agreement signed March 25, 1975,2 cogether with the

following Part II:

PART II. PARTICULAR PROVISIONS

Item I. Commodity Table:

Approximate Maximum Export
Supply Period Quantity Market Value

Commodity (U.S. Fiscal Year) (Metric Tons) (Dollars Million)

Wheat 1982 107,000 17.6

Item II. Payment Terms (Convertible Local Currency Credit):

(A) Initial Payment - Five (5) Percent;

(B) Currency Use Payment - None;

(C) Number of Installment Payments - Thirty-One (31);

(D) Amount of Each Installment Payment - Approximately Equal
Annual Amounts;

(E) Due Date of First Installment Payment - Ten (10) Years
After Date of Last Delivery of Commodities in Each
Calendar Year;

(F) Initial Interest Rate - Two (2) Percent;

(G) Continuing Interest Rate - Three (3) Percent.

Item III. Usual Marketing Table:

Usual Marketing
Import Period Requirement

Commodity (U.S. Fiscal Year) (Metric Tons)

Wheat 1982 300,000

1Came into force on 30 June 1982 by signature, in accordance with Part III (A).

2 United Nations, Trealy Series, vol. 998, p. 227.
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Item IV. Export Limitations:

A. The Export Limitation Period:

The export limitation period shall be United States fiscal

year 1982, or any subsequent United States fiscal year during

which commodities financed under this Agreement are being

imported or utilized.

B. Commodities to which Limitations Apply:

For the purposes of Part I, Article III (A) (4) of this

Agreement, the commodities which may not be exported are:

wheat, wheat flour, rolled wheat, semolina, farina and

bulgur (or the same products under a different name). These

limitations are waived for exports of wheat flour to Maldives.

Item V. Self Help Measures:

A. The Government of Sri Lanka will undertake self-help

measures to improve the production, storage, and distribution

of agricultural commodities. The following self-help measures

are to be implemented to contribute directly to development

progress in poor rural areas and enable the poor to partici-

pate actively in increasing agricultural production through

small farm agriculture.

B. The Government of Sri Lanka will undertake the following

activities and in doing so to provide adequate financial,

technical, and managerial resources for the implementation.

(1) Food and Agricultural Policy

Continue to give high priority to the development of an

integrated national agriculture/food/nutrition strategy

(to include production, storage, procurement, and distribu-

tion) and estimates of the long term (5 - 10 year) domestic

and external resources required for implementation of the

strategy. The strategy should include food production, market-

ing and distribution policies directed toward alleviating
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malnutrition among lower income groups. Development of the

strategy should include a study of key policies affecting

prices of agricultural inputs and outputs; a listing of these

key policies; and an analysis of their relationship and inter-

actions, including those which adversely affect production and

recommendations as to whether such policies should be changed,

and, if so, how. During, and as part of, the development of

the strategy, the Government of Sri Lanka will continue to:

(A) Improve data collection with respect to estimates of

agricultural production and statistical analysis of agricul-

tural production and consumption to support the strategy.

(B) Update the study of agricultural policies and market-

ing systems in the dryland areas, including development of

recommendations which could promote increased agricultural

production.

(C) Provide increased training for management and tech-

nical staff in the appropriate government agencies in the

analytical procedures and organizational mechanisms needed

to develop, implement and update the integrated national

agricultural/food/nutritional strategy.

Benchmark:

The Government of Sri Lanka will prepare by September 30,

1992, a report covering the institutional arrangements and

the framework, objectives, plans, scope and timing of the

strategy and supporting investment projections to be developed.

This report will include local and external resource require-

ments for developing the strategy and investment proposals.

A copy of this report will be submitted to the U.S. Government.

The Government of Sri Lanka will undertake efforts for the

development of the agriculture/food/nutrition strategy and

will prepare investment proposals which are expected to be
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reflected in future years' public investment programs. Upon

completion, a copy of the strategy and investment proposals

will be provided to the U.S. Government and other concerned

donor representatives.

By November 15, 1982, the Government of Sri Lanka agrees

to provide a written report covering the calendar year 1982

which summarizes efforts undertaken to carry out the measures

noted in Item V.B.l. (A) - (C) above.

(2) Agricultural Development and Research

Continue to carry out or cause to be carried out the

following which may be financed using the sale proceeds under

this or previous agreements:

(A) Cropping and farming systems research in and further

development of the dryland areas to promote sustained,

increased productivity.

(B) Research and related activities to improve food

grain, legume and root and tuber crops production and

marketing.

Benchmark:

The Government of Sri Lanka will advise the U.S. Government

by September 30, 1982, of plans and schedules for agencies to

carry out these efforts. The Government of Sri Lanka also

agrees to provide the U.S. Government by November 15, 1982,

with a report covering the progress of the efforts noted in

Item V.B.2.(A) and (B) above. In addition, summaries of rele-

vant studies with regard to these efforts, when completed, will

be provided to the U.S. Government.

(3) Resource Management

Use of the proceeds of this agreement or any previous agree-

ment to support capital expenditures during 1982 in the

following areas:
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(A) Irrigation and Water Management (including drainage
and reclamation);

(B) Agricultural Production, Extension and Research;

(C) Integrated Rural Development;

(D) Improvements to and Expansion of Fertilizer and
Grain Storage; and

(E) Reforestation and Land and Water Conservation.

Benchmark:

The Government of Sri Lanka will provide, from sales proceeds

under this or previous agreements or other resources, for

the following estimated capital expenditures during 1982 in

support of the areas noted in Item V.B.3.(A) through (E) above:

(Million Rupees)

(A) Irrigation and Water Management 207
(including drainage and reclamation)

(B) Agricultural Production, Extension 83

and Research

(C) Integrated Rural Development 41

(D) Improvements to and Expansion of 41
Fertilizer and Grain Storage

(E) Reforestation and Land and Water 31
Conservation

Total 403

C. By November 15, 1982, the Government of Sri Lanka agrees

to provide a written report which will include, but not be

limited to:

(1) Progress on the implementation of the self-help measures

set out in Item V.B. above;

(2) A comparison of benchmarks and achievements to determine

progress in meeting the self-help measures set out in

Item V.B. above;

(3) A review of the levels of funding being released to carry

out the self-help measures.
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Item VI. Economic Development Purposes for which Proceeds

Accruing to Importing Country are to be Used:

A. The proceeds accruing to the Government of Sri Lanka from

the sale of commodities financed under this Agreement will be

used for financing the self-help measures set forth in the

Agreement, and for development in the agriculture, nutrition,

and rural development sectors, in a manner designed to increase

the access of the poor in the recipient country to an adequate,

nutritious and stable food supply.

B. In the use of proceeds for these purposes emphasis will

be placed on directly improving the lives of the poorest of

the Sri Lankan people and their capacity to participate in

the development of their country.

C. As long as unutilized sales proceeds remain available,

the Government of Sri Lanka shall provide semi-annual

reports on how the proceeds have been used to directly

benefit the needy in accordance with items V and VI of this

Agreement. The first report will be submitted by July 20, 1983,

covering proceeds under the 1981 Agreement signed May 29, 1981

and for proceeds under this Agreement by November 15, 1982,

and subsequent reports by July 20 and November 15 of each

successive year.

IN WITNESS WHEREOF, the respective representatives

duly authorized for the purpose, have signed the present

Agreement. Done at Colombo, in duplicate, the 30th day of

June 1982.

For the Government For the Government
of the Democratic Socialist Republic of the United States of America:

of Sri Lanka:

Dr. W. M. TILAKARATNA JOHN H. REED
Secretary Ambassador

Ministry of Finance and Planning
Vol. 1750, 1-30563
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA

COLOMBO, SRI LANKA

June 30, 1982

Dear Mr. Weerakoon,

This letter constitutes the agreed minutes of our negotiations
on the Agreement between our Governments to be signed in June 1982,
for the sale of agricultural commodities under the PL-480,
Title I Program.

During the course of negotiations, it was understood and agreed
that:

1. Reporting Schedule

The Government of Sri Lanka will comply with the reporting
schedule specified in the Agreement, and summarized in the Annex
to these minutes, in a timely and responsive fashion.

2. Publicity

Measures will be taken by the Government of Sri Lanka to ensure
that shipments of PL-480 commodities receive full publicity in
Sri Lanka, and are identified as being made available to
Sri Lanka on a concessional basis, from the people of the
United States.

3. Commodity Deliveries

In order to expedite implementation of the Agreement after
signature, the Government of Sri Lanka is encouraged to make
an early request, through its Embassy in Washington, for purchase
authorizations (PA's). Letters of credit, for both commodities
and freight, should also be opened promptly after PA's are
issued, commodities purchased, and vessels booked.

4. U.S. Market Share

In accordance with Section 103(0) of PL-480 and Part I, Article
III (A) (2) of the Agreement, the Government of Sri Lanka will
take steps to ensure that the United States obtains a fair share
of any increase in commercial purchases of agricultural commodi-
ties.

5. Instructions to the Sri Lankan Embassy in Washington

The Government of Sri Lanka has made arrangements to relay to
the Sri Lankan Embassy in Washington all instructions, informa-
tion, and authority necessary to ensure timely implementation of
the Agreement, including: (a) type and grade of commodities to
be purchased under the Agreement, in accordance with official
U.S. standards; (b) proposed contracting and delivery schedules,
and latest feasible delivery date (i.e., delivery to vessel at
U.S. port); (c) name and address of the bank in Sri Lanka, and
U.S. commercial banks, through which letters of credit for
commodities and ocean freight will be opened; (d) authority to
make prompt transfers of funds to cover initial payment and
ocean freight costs on commodities purchased under the Agreement;
(e) complete instructions regarding arrangements for purchasing
commodities and contracting for freight (including appointment
of a purchasing and/or shipping agent if applicable); and
(f) instructions to contact the Program Operations Division,
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Export Credits, Foreign Agricultural Service, U.S. Department
of Agriculture, tel. (202) 447-5780, for assistance in implement-
ing the Agreement.

6. Regulatory and Legislative Requirements

(a) Purchase of food commodities from private stocks under the
Agreement must be made on the basis of invitations for bids
(IFB's) publicly advertised in the United States and on the
basis of bids (offers) which shall conform to the IFB. Bids
are to be received and publicly opened in the United States.
All awards under IFB's must be consistent with open, competitive,
and responsive bid procedures.

(b) Terms of all IFB's (including IFB's for ocean freight) must
be approved by the General Sales Manager, Foreign Agricultural
Service, U.S. Department of Agriculture, prior to issuance.

(c) If the Government of Sri Lanka nominates a purchasing or
shipping agent to procure commodities or arrange ocean trans-
portation under the Agreement, the Government of Sri Lanka is
required to notify the General Sales Manager, Foreign Agricultural
Service, U.S. Department of Agriculture, in writing, of such
nomination and attach a copy of the proposed agency agreement.
All purchasing and shipping agents must be approved by the General
Sales Manager, Foreign Agricultural Service, U.S. Department of
Agriculture in accordance with regulatory standards designed to
eliminate certain potential conflicts of interest.

7. Letters of Credit

(a) The Government of Sri Lanka will take appropriate measures
to ensure that operable and irrevocable letters of credit for
both commodities and freight will be issued as soon as possible
after commodities are purchased and ocean freight booked. Ocean
freight suppliers may refuse to load vessels when acceptable
letters of credit for commodities or ocean freight are not avail-
able at the time of loading. This can result in costly claims
on the account of the Government of Sri Lanka by vessel owners
for demurrage, and by commodity suppliers for carrying charges.

(b) Letters of credit for one hundred (100) percent of ocean
freight must be opened not later than forty-eight (48) hours
prior to vessel presentation for loading, providing for sight
payment or acceptance of a draft in United States dollars in
favor of the ocean transportation supplier on the basis of
tonnage and rates specified in the applicable charter party,
or booking note. Where the ocean freight contract provides
for demurrage and dispatch, ninety (90) percent must be paid
promptly on arrival of cargo. The remaining ten (10) percent,
less dispatch, if any, should be paid promptly to the carrier
upon completion of the laytime statement. In the event of
dispute as to the amount of dispatch, the owner should receive
the ten (10) percent less disputed dispatch or, if there is
demurrage, the full ten (10) percent plus the demurrage not
in dispute. Claims against the carrier for damaged or lost
cargo should be pursued through normal channels and not be
deducted from the ocean freight.

8. Performance Bonds

If the commodity IFB issued by the Government of Sri Lanka
requires a performance bond, the requirement must be fair to
both buyer and seller. The U.S. Department of Agriculture is
developing performance bond language which may be used in
commodity IFB's.
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9. Export Limitation

With reference to Part II, Item IV of the Agreement, it is
understood and agreed that limitations do not apply to exports
of wheat bran from the Prima Flour Mill.

Sincerely,

JOHN S. BLODGETT
Acting Counselor of Embassy

Enclosure: As Stated

I concur with the above text.

RONNIE WEERAKOON
Director of External Resources

Ministry of Finance and Planning

Mr. Ronnie Weerakoon
Director of External Resources
Ministry of Finance and Planning
Colombo
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Due Date

July 20, 1982

July 20, 1982

Sept. 30, 1982

Sept. 30, 1982

UPn Completion

Oct. 20, 1982

Nov. 15, 1982

Upon Completion

NOv. 15, 1982

Jan. 20, 1983

Apr. 20, 1983

July 20 and
Nov. 15 of 1983
and subsequent
years

30 Days After
Receipt of
Computer
Shets to be
Campleted

ANNEX TO THE AGREED MINUTES

FY 1982 PL-480, TlTLE I AGREEMENT

Reporting Schedule

Reprt

Local Currency Sales Proceeds Report
covering 1981 Agreement

Quarterly Compliance Report for 3rd
Quarter, FY 1982

1: Benchmark Report on institu-
ti ~z~arrangamnt, framework, plans,
scope and timing of the Integrated
National Agriculture/Food/Nutrition
Strategy

Self-Help: Benchmark Report on plans for
implementation of Agricultural Develop-
ment and Research Measures

A copy of the Strategy and Investent
Proposals

Quarterly Compliance Report for 4th
Quarter, FY 1982

Self-Help Report: Benchmark Report on
implementation of all self-help measures
set out in II-V-B

Self-Help: Summaries of relevant studies
in onnection with Agricultural Develop-
ment and Research measures

Local Currency Sales Proceeds Report
Covering 1982 Agreement

Quarterly Compliance Report for ist
Quarter, FY 1983

Quarterly Compliance Raport for 2nd
Quarter, FY 1983

Subsequent Local Currency Sales Proceeds
Reports covering 1982 Agreaent

Arrival and Shipping Information

Reference

II-VI-C

I-III-D-2,3&4

II-V-B- (1)

II-V-B(2)

II-V-B- (1)

I-III-D-2,3,&4

II-V-B-(l)
II-V-B- (2)
II-V-C-(l), (2)&(3)

II-V-B- (2)

II-VI-C

I-III-D-2,3,&4

i-III-D-2,3,&4

II-VI-C

I-III-D-1

Vol. 1750, 1-30563



468 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait6s 1993

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AME-
RIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA Ri PUBLIQUE SO-
CIALISTE DtMOCRATIQUE DE SRI LANKA RELATIF A LA
VENTE DE PRODUITS AGRICOLES EN VERTU DU TITRE I DE
LA PUBLIC LAW 480

Le Gouvemement des Etats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement de la R6pu-
blique socialiste d6mocratique de Sri Lanka conviennent de la vente de produits
agricoles pr&cis6s ci-dessous. Le pr6sent Accord se composera du Pr6ambule, des
premiere et troisi~me parties de l'Accord sign6 le 25 mars 19752, et de la deuxizme
partie dont la teneur suit :

DEUXIEME PARTIE

Point L LISTE DES PRODUITS

Valeur maximale
Pdriode de livraison Quantitd maximale a l'exportation
(exercice budgitaire approximative (en millions de dollars

Produit des Etats-Unis) (en ronnes mrtriques) des Etats- Unis)

B16 .............................. 1982 107000 17,6

Point II. MODALITtS DE PAIEMENT

Cr6dit en monnaie locale convertible.
(A) Paiement initial: Cinq (5) p. 100;
(B) Loyer de l'argent utilis6 : Nant;
(C) Nombre d'6ch6ances de remboursement : Trente et une (31);
(D) Montant de chaque 6chfance : Annuit6 approximativement 6gales;
(E) Date d'6ch6ance du premier remboursement partiel : Dix (10) ans A

compter de la date de la derni~re livraison effectu6e au cours de cha-
que ann6e civile;

(F) Taux d'int6r& initial: Deux (2) p. 100;
(G) Taux ordinaire : Trois (3) p. 100.

Point III. BESOINS COMMERCIAUX USUELS

Pdriode d'importation Besoins usuels
(exercice budgdtaire du marchd

Produit des Etats-Unis) (en tonnes m,4triques)

B 16 ....................................... 1982 300 000

'Entr6 en vigueur le 30juin 1982 par la signature, conform6ment A la section A de la troisi~me partie.
2 Nations Unies, Recueil des Traimds, vol. 998, p. 227.
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Point IV. RESTRICTION DES EXPORTATIONS

A. Pdriode de restriction des exportations:

La p6riode de restriction des exportations sera l'exercice budg6taire 1982 des
Etats-Unis ou tout exercice budgdtaire ultdrieur des Etats-Unis au cours duquel des
produits financds en vertu du prdsent Accord seront importds ou utilis6s.

B. Produits auxquels s'applique la restriction des exportations :
Aux fins du paragraphe 4 de la section A de l'article III de la premiere partie du

prdsent Accord, les produits dont l'exportation est interdite sont le bid, la farine de
bid, les flocons de bi, la semoule, la fdcule ou le boulghour (ou les m~mes produits
sous une appellation diffdrente). Ces limitations ne s'appliquent pas aux exporta-
tions de farine de biW aux Maldives.

Point V. MESURES D'AUTO-ASSISTANCE

A. Dans la mise en oeuvre de mesures d'auto-assistance, le Gouvernement
sri-lankais s'engage A amdliorer sa production, ses &quipements de stockage et la
distribution de ses denr6es alimentaires agricoles. Les mesures d'auto-assistance
ci-apr~s seront mises en oeuvre pour contribuer directement au d6veloppement des
zones rurales d6shdrit6es et permettre la participation active de la population pau-
vre, par la petite agriculture, A l'auglnentation de la production agricole.

B. Le Gouvernement sri-lankais s'engage A exdcuter les activit6s ci-apr~s et,
pour ce faire, A fournir les ressources requises pour leur mise en ceuvre en mati~re
de financement, de technique et de gestion.

1. Politique en matire d'alimentation et d'agriculture:

Continuer A accorder une priorit6 6lev6e A l'61aboration d'une strat6gie natio-
nale intdgr6e en mati~re agricole, alimentaire et nutritionnelle (incluant la produc-
tion, le stockage, la fourniture et la distribution) et A produire des estimations des
ressources domestiques et ext6rieures n6cessaires A long terme (entre 5 et 10 ans)
pour la mise en euvre de cette stratdgie. Ladite strat6gie comprendra des politiques
en matiire de production alimentaire, de commercialisation et de distribution visant
A combattre la malnutrition parmi les groupes les plus d6shdrit6s. Le d6veloppement
de cette strat6gie comprendra une 6tude des politiques essentielles qui affectent les
prix de revient et les prix de vente des produits agricoles; un liste de ces politiques
essentielles et une analyse de leur relation et inter-r6actions, y compris celle qui ont
des effets n6gatifs sur la production, compl6t6es par des recommandations concer-
nant l'6vantualit6 de modifier ces politiques, et si oui, comment. Pendant l'61abora-
tion de la strat6gie, et comme partie de cette strat6gie, le Gouvernement sri-lankais
continuera A

(A) Am6liorer la collecte des donndes en matiire d'estimation de la produc-
tion agricole et des analyses statistiques de la production et de la consommation
agricoles pour servir de support A la strat6gie.

(B) Mettre A jour l'6tude des politiques agricoles et des syst~mes de commer-
cialisation dans les zones arides, y compris l'61aboration de recommandations en
vue de favoriser un accroissement de la production agricole.

(C) Accrotre la formation du personnel technique et de gestion dans les ser-
vices publics appropri6s en mati~re de proc~dures analytiques et de m6canismes
d'organisation n6cessaires pour l'dlaboration, la mise en ceuvre et la mise A jour
d'une strat6gie nationale int6gr6e en mati~re agricole, alimentaire et nutritionnelle.
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Engagement:

Le Gouvernement sri-lankais 6tablira pour le 30 septembre 1982 un rapport
portant sur les arrangements institutionnels, le cadre, les objectifs, les plans, la por-
t6e et le calendrier de la strat6gie, ainsi que les projets d'investissements d'appui A
mettre en oeuvre. Ce rapport inclura les besoins de ressources locaux et extrieurs
pour l'61laboration de ]a stratdgie et les propositions en matiire d'investissements.
Un exemplaire de ce rapport sera communiqu6 au Gouvernement des Etats-Unis.

Le Gouvernement sri-lankais entreprendra des efforts en vue de l'61abora-
tion d'une strat6gie en mati~re agricole, alimentaire et nutritionnelle et 6tablira des
propositions d'investissements qui devront se traduire dans les programmes d'in-
vestissements publics des anndes A venir. Lorsque les propositions de strat6gie et
d'investissements auront W 61abor~es, il en sera communiqu6 un exemplaire au
Gouvernement des Etats-Unis et aux repr~sentants d'autres organismes donateurs
concernes.

Le Gouvernement sri-lankais convient de fournir pour le 15 novembre 1982 un
rapport 6crit relatif A l'ann~e civile 1982 6num6rant les efforts entrepris pour la mise
en ceuvre des mesures vis6es aux alindas A A C du paragraphe 1 de la section B du
Point V ci-dessus.

2. Ddveloppement et recherche agricole:

Continuer A entreprendre ou A faire entreprendre les mesures ci-apr~s qui
peuvent 8tre financdes par le produit des ventes provenant du pr6sent Accord ou
d'accords antdrieurs :

(A) Recherches en mati~re de syst~mes de culture et de rcoltes pour les
zones arides et poursuite du d~veloppement de ces zones de mani~re . favoriser une
productivit6 durable et accrue.

(B) Recherches et activit~s connexes visant A am6liorer la production et la
commercialisation des c~r~ales vivri~res et des lgumineuses, des racines et des
tubercules.

Engagement:

Le Gouvernement sri-lankais informera le Gouvernement des Etats-Unis pour
le 30 novembre 1982 des plans et du calendrier prdvus pour la r6alisation de ces
activit~s par les services publics. Le Gouvernement sri-lankais convient Agalement
de communiquer au Gouvernement des Etats-Unis le 15 novembre 1982 un rapport
concernant les efforts vis6s aux alin~as A et B du paragraphe 2 de la section B du
point V ci-dessus. En outre, lorsqu'ils auront 6t6 r~lig6s, des bilans des 6tudes
menses dans ces domaines seront communiqu6s au Gouvernement des Etats-Unis.

3. Gestion des ressources :
Utilisation des produits des ventes provenant du present Accord ou de tout

accord ant~rieur aux fins de contribuer aux d6penses d'6quipement au cours de
l'exercice 1982 dans les domaines ci-apr-s :

(A) Irrigation et gestion de l'eau (y compris le drainage et la bonification);

(B) Production agricole, vulgarisation et recherche;

(C) D~veloppement rural int~gr6;
(D) Amelioration et d~veloppement des engrais et des moyens de stockage

des c~r~ales;
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(E) Reboisement, pr6servation des sols et conservation de 1'eau.

Engagement:
Par imputation sur les produits des ventes provenant du pr6sent Accord, d'ac-

cords antdrieurs ou d'autres ressources, le Gouvernement sri-lankais affectera, au
titre de l'ann6e 1982, A l'appui des domaines vis6es aux alindas A A E du para-
graphe 3 de ]a section B du point V ci-dessus, les sommes ci-apr~s correspondant
aux d6penses d'6quipement estim6es:

Millions de roupies

(A) Irrigation et gestion de l'eau (y compris le drainage et la
bonification) .......................................................................... 207

(B) Production agricole, vulgarisation et recherche .............. 83

(C) D6veloppement rural int6gr6 ............................................. 41
(D) Am6lioration et accroissement des engrais et du

stockage des c6r6ales .......................................................... 41
(E) Reboisement, pr6servation des sols et conservation de

l'eau .................................................................................. ..... 3 1

TOTAL 403

C. Le Gouvernement sri-lankais convient de remettre pour le 15 novembre
1982 un rapport 6crit portant, sans s'y limiter, sur les points ci-apr s :

1) Stade d'avancement dans l'ex6cution des mesures d'auto-assistance expo-
s6es au Point V B ci-dessus;

2) Comparaison entre les repres et les r6sultats obtenus, pour d6terminer le
stade d'avancement des mesures d'auto-assistance expos6es au Point V B ci-dessus;

3) Relev6 des volumes de financement obtenus pour r6aliser les mesures
d'auto-assistance.

Point VI. OBJECTIFS DE DtVELOPPEMENT tCONOMIQUE AUXQUELS SERONT
AFFECTtES LES RECETTES DU PAYS IMPORTATEUR

A. Les recettes que le Gouvernement sri-lankais tirera de la vente des pro-
duits financds au titre du pr6sent Accord serviront A financer les mesures d'auto-
assistance 6nonc6es dans ledit Accord et A assurer le d6veloppement des secteurs de
l'agriculture, de ]a nutrition et du d6veloppement rural, en vue de faciliter aux dsh6-
rit6s du pays b6n6ficiaire 'acc~s A des ressources vivrires ad6quates, nutritives et
stables.

B. Lors de l'utilisation des recettes aux fins susmentionndes, l'accent sera mis
sur l'am6lioration directe des conditions de vie des habitants les plus d6sh6rit6s de
Sri Lanka et de leur aptitude A participer au d6veloppement de leur pays.

C. Aussi longtemps que resteront disponibles des recettes inutilis6es, le Gou-
vernement sri-lankais foumira des rapports semestriels portant sur la fagon dont
lesdites recettes ont 6t6 utilis6es au b6ndfice des d6sh6rit6s conform6ment aux
Points V et VI du pr6sent Accord. Le premier de ces rapports, qui sera remis pour le
20 juillet 1983, couvrira les dispositions prises au titre de l'Accord de 1981 sign6 le
29 mai 1981 et au tire du pr6sent Accord jusqu'au 15 novembre 1982; les rapports

Vol. 1750, 1-30563



472 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitis 1993

suivants seront remis pour le 20 juillet et le 15 novembre de chaque ann6e succes-
sive.

EN FOI DE QUOI les repr6sentants des deux gouvemements, dfiment habilit6s a
cet effet, ont sign6 le pr6sent Accord.

FAIT A Colombo, en double exemplaire, le 30 juin 1982.

Pour le Gouvemement Pour le Gouvemement
de la R6publique socialiste des Etats-Unis d'Am6rique:

d6mocratique de Sri Lanka:

Le Secr6taire du Minist~re L'ambassadeur,
des finances et de la planification,

W. M. TILAKARATNA JOHN H. REED
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AMBASSADE DES ITATS-UNIS D'AMIRIQUE

COLOMBO (SRI LANKA)

30 juin 1982

Monsieur le Directeur,

La pr~sente lettre constitue le proc~s-verbal approuv6 de nos n6gociations au
sujet de l'Accord entre nos deux gouvemements relatif A la vente de produits agri-
coles dans le cadre du programme d6pendant du Titre I de la Public Law 480, qui doit
8tre sign6 enjuin 1982.

Au cours des n6gociations, il a 6t6 entendu et convenu ce qui suit:

1. Calendrier des rapports

Le Gouvernement sri-lankais observera scrupuleusement et sans reticence le
calendrier pr6vu pour les rapports, tels que pr6cis6 dans l'Accord et r~capitu16 dans
l'Annexe au present proc~s-verbal.

2. Publicitg

Des mesures seront prises par le Gouvernement sri-lankais pour veiller A ce que
les livraisons de marchandises effectu~es en vertu de la Public Law 480 bdn~ficient
de la publicit6 requise A Sri Lanka et qu'elles soient identifi~es comme fournies A Sri
Lanka par le peuple am~ricain A des conditions libdrales.

3. Livraison des produits
Afin de favoriser l'ex6cution de l'Accord des sa signature, le Gouvernement

sri-lankais est invit6 A produire rapidement, par l'interm6tiaire de son ambassade A
Washington, un demande d'obtention des autorisations d'achat. Les lettres de cr~dit
pour les marchandises ainsi que pour le fret seront 6galement rapidement 6mises
apr~s l'obtention des autorisations d'achat, l'achat des marchandises et l'affrite-
ment des navires.

4. Part de march6 des Etats-Unis

Conform~ment A la Section 103 0 de la Public Law 480 et au paragraphe 2 de la
section A de l'article IH de ]a premiere partie de l'Accord, le Gouvernement Sri-
lankais prendra des mesures pour assurer aux Etats-Unis une part 6quitable de tout
accroissement des achats de produits agricoles.

5. Instructions adressies a l'Ambassade de Sri Lanka a Washington
Le Gouvernement sri-lankais a pris des mesures visant A communiquer A l'Am-

bassade de Sri Lanka A Washington toutes les instructions, informations et autorisa-
tions n6cessaires pour veiller A l'ex&cution ponctuelle de 'Accord, notamment:
a) le type et la qualit6 des produits qui seront achetds au titre de l'Accord, confor-
m~ment aux normes am6ricaines officielles; b) des propositions de calendrier pour
la conclusion des contrats et pour la livraison, et la demi~re date de livraison possi-
ble (s'agissant de la livraison A un navire A quai dans un port amdricain); c) les nom
et adresse de la banque A Sri Lanka et des banques commerciales am~ricaines par
lesquelles seront 6mises les lettres de cr&Iit pour les marchandises et le fret mari-
time; d) l'autorisation de r6aliser rapidement des transferts de fonds pour effectuer
le paiement initial et r6gler le cofit du fret maritime pour les produits achet6s au titre
de l'Accord; e) des instructions completes concernant les arrangements pour l'achat
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des produits et la conclusion des contrats de r6servation des transporteurs (y com-
pris, le cas 6ch6ant, la d6signation d'un agent pour I'achat et/ou la livraison);f) les
instructions recommandant de prendre contact avec la Program Operations Divi-
sion, Export Credits, Foreign Agricultural Service du D6partement de l'Agriculture
des Etats-Unis, t6l; (202) 447-5780, pour toute assistance en vue de la mise en oruvre
de l'Accord.

6. Obligations riglementaires et lIgislatives

a) L'achat de marchandises provenant de stocks priv6s conform6ment au pr6-
sent Accord devra 8tre effectu6 sur la bas d'avis d'appels d'offres publi6s aux Etats-
Unis, les march6s devant 8tre conformes aux conditions des avis d'appels d'offres.
Les soumissions devront 6tre reques et ouvertes en public aux Etats-Unis. Tous les
marchds adjug6s sur la base des avis d'appels d'offres devront 8tre conformes aux
proc6dures ouvertes, comp6titives et responsables.

b) Les clauses de tous les appels d'offres (y compris en ce qui conceme les
transports maritimes) devront 8tre approuvds par le General Sales Manager, Foreign
Agricultural Service du D6partement de l'agriculture des Etats-Unis avant publi-
cation.

c) Au cas obi le Gouvernement sri-lankais d6signerait un agent de vente ou
d'exp6dition pour acqu6rir les produits ou organiser le transport maritime au titre de
l'Accord, il devra en informer par 6crit le General Sales Manager, Foreign Agricul-
tural Service du D6partement de l'agriculture des Etats-Unis, en lui comuniquant
une copie du contrat d'agence propos6. Tous les agents d'achat et d'expdition
doivent atre approuv6s par les services du General Sales Manager, Foreign Agricul-
tural Service du D6partement de l'agriculture des Etats-Unis, conform6ment aux
normes r~glementaires visant A 61iminer les conflits potentiels d'int6rt.

7. Lettres de crdit

a) Le Gouvernement sri-lankais prendra les mesures appropri6es pour veiller
A ce que des lettres de cr6dit mobilisables et irr6vocables soient 6mises tant pour les
marchandises que pour le fret aussit6t que possible apris l'achat des marchandises
et l'affr6tement des navires. Les transporteurs maritimes peuvent refuser de charger
les navires si des lettres de cr6dit utilisables ne sont pas disponibles au moment du
chargement tant pour les marchandises que pour le fret. I1 peut en r6sulter des
demandes en r6paration cofiteuses pour le Gouvernement sri-lankais de la part des
armateurs (surestaries), et des fournisseurs (frais financiers).

b) Des lettres de cr6dit couvrant cent (100) p. 100 du coot du fret maritime
doivent 8tre 6mises au plus tard quarante-huit (48) heures avant que le navire ne se
pr6sente au chargement; elles doivent pr6voir un paiement A vue ou 'acceptation
d'une traite bancaire en dollars des Etats-Unis 6tablie A l'ordre du transporteur
maritime sur la base du tonnage et des tarifs sp6cifi6s dans la charte-partie applica-
ble ou dans le contrat d'affr6tement. Lorsque le contrat de transport pr6voit des
surestaries ou des rachats de planche, quatre-vingt-dix (90) p. 100 du montant du fret
doivent atre pay6s des l'arriv6e du navire. Les dix (10) p. 100 restants, diminu6s du
rachat de planche s'il y a lieu, seront payds sans d6lai au transporteur des l'6tablis-
sement du relev6 des jours de planche. S'il y a un diff6rend sur le montant du rachat
de planche, l'armateur reqoit la fraction des dix (10) p. 100 restants qui n'est pas en
discussion ou, s'il y a eu des surestaries, le total des dix (10) p. 100 augment6s des
surestaries qui ne pr~tent pas A contestation. Les r6clamations 6mises contre le
transporteur pour cause de dommages ou de pertes subis par la cargaison devront
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&re formul~es par la voie normale et ne pourront donner lieu A des d6ductions sur
le montant du fret.

8. Label de qualitg
Au cas oiO les avis d'appels d'offres concernant des produits 6mis par le Gou-

vernement sri-lankais exigeraient un label de qualit6, il faudra que cette exigence soit
6quitable pour 'acheteur comme pour le vendeur. Le Ddpartement de l'agriculture
des Etats-Unis 61abore actuellement un texte relatif aux labels de qualit6 qui pourra
8tre utilis6 lors des avis d'appel d'offre concernant des produits.

9. Restriction des exportations
En r6f6rence au Point IV de la deuxi~me partie de l'Accord, il est entendu et

convenu que les restrictions ne s'appliquent pas aux exportations de son de bW
provenant de la minoterie de Prime Flour.

Veuillez agr6er, etc.

Le Conseiller par int6rim de l'Ambassade,

JOHN S. BLODGETT

Picejointe : Voir plus haut

Lu et approuv6.

Le Directeur des ressources ext6rieures
du Minist~re des finances et de la planification,

ROONIE WEERAKOON

Monsieur Ronnie Weerakoon
Directeur des ressources ext6rieures
Ministare des finances et de la planification
Colombo
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ANNEXE AU PROCtS-VERBAL AGRtt

ACCORD EN VERTU DU TITRE I DE LA PUBLIC LAW 480
POUR L'EXERCICE 1982

Calendrier des rapports

Date privue

20juil. 1982

20juil. 1982

30 sept. 1982

30 sept. 1982

Ds ach~vement:

20 oct. 1982

15 nov. 1982

Ds ach~vement:

15 nov. 1982

20jan. 1983

20 avril 1983

20 juil. et
15 nov. 1983 et
anndes suivantes

30jours apr~s
r6ception des
formules A remplir

IntiuM du rapport

Rapport sur les recettes en monnaie locale provenant
des ventes au titre de l'Accord de 1981

Rapport trimestriel obligatoire relatif au 3e trimestre
de 1'exercice 1982

Auto-assistance : Rapport engagement sur les arran-
gements institutionnels, le cadre, les plans, la port6e
et le calendrier de la strat6gie nationale int6gr6e
agricole, alimentaire et nutritionnelle

Auto-assistance : Rapport engagement sur les plans
d'ex6cution des mesures de d6veloppement et de
recherche agricoles

Un exemplaire des propositions de strat6gie
et d'investissement

Rapport trimestriel obligatoire relatif au 4e trimestre
de l'exercice 1982

Rapport d'auto-assistance : rapport engagement sur
1'ex6cution de toutes les mesures d'auto-assistance
expos6es au II-V-B

Auto-assistance : tableau r6capitulatif des 6tudes
men6es dans le cadre des mesures de d6veloppement
et de recherche agricoles

Rapport sur les recettes en monnaie locale provenant
des ventes au titre de r'Accord de 1982

Rapport obligatoire trimestriel relatif au ler trimestre
de 1'exercice 1983

Rapport obligatoire trimestriel relatif au 2e trimestre
de l'exercice 1983

Rapports cons6cutifs sur les recettes en monnaie locale
provenant des ventes au titre de l'Accord de 1982

Renseignements sur les arriv6es et les envois

Rifrrence

H-VI-C

I-I-D-2, 3 et 4

H-V-B-1

H-V-B-2

H-V-B-1

I-I-D-2, 3 et 4

H-V-B-I
II-V-B-2
H-V-C-1, 2 et 3

II-V-B-2

II-VI-C

I-HI-D-2, 3 et 4

I-IH-D-2, 3 et 4

H-VI-C

I-II-D- 1
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